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AVERTISSEMENT

De I’ euvre d’ Archilogue, il ne subsiste que des lambeanx. Les hellénistes qui
désiraient situer le poéte dans son contexte historique en éfaient naguére encore
réduits — ou peu s’en faut — a recréer ce confexte a partir des quelque 300 vers
parvenus jusqu’a nous. De ces pauvres fragments, ils tiraient une Paros, une
Thasos archaiques dans lesquelles ils imaginaient Archilogue, et, bien souvent, ils
demandaient au contexte historique ainsi recréé d’éclairer ces fragments et de con-
tribuer & leur intelligence, sans se rendre compte qu’il y avait la une pétition de
principe.

Les fouilles grecques de Paros, I’exploration archéologique de Thasos, syste-
matiguement reprise par I’ Ecole frangaise d’ Athénes dés 1950, ont créé, pour
Dinterprétation d’ Archilogue, une situation nouvelle. Nous connaissons infiniment
mieux, aujourd’bui, le milieu dans lequel il a vécu. En bordure de I’ agora de Tha-
505, on a trouvé le cénotaphe de son compagnon Glaucos fils de Leptine. A Paros,
de nouvelles inscriptions provenant de I’ Archilocheion, qui faisait sans doute par-
tie du gymnase, nous ont livré de précieux renseignements sur le souvenir que ses
concitoyens avaient conservé du poéte, sur le culte qu’ils Iui rendaient. Tout récem-
ment, on a trouvé son épitaphe. A Thasos, I’exploration des couches profondes et
la déconverte d’un sanctuaire des patrai ont fourni de nomveaux renseignements
sur la colonisation de I’ile et sur la vie gu’y menaient Thraces et Pariens dans la
seconde moitié du V'II® siécle.

La Fondation Hardt a estimé le moment venu d’organiser sur Archilogue des
eniretiens au cours desquels archéologues et philologues confronteraient leurs con-
naissances et leurs points de vue. Elle a donc invité les professeurs Jean Pouilloux
(Lyon), qui a pris une part prépondérante a I’exploration archéologique de
Thasos, et Nicolas M. Kontoleon ( Athénes), ancien Ephore des Cyclades, pour
qui Paros n’a pas de secrets, & participer a ces entretiens dont le professeur Bruno
Snell ( Hambourg) a bien voulu assumer la présidence. La linguistique et la philo-
logie y étaient représentées par les professenrs Anton Scherer (Heidelberg),
Denys Page (Cambridge) et K.]. Dover (Saint-Andrews), qui ont renouvelé
de maniére fort originale Iinterprétation littéraire du poéte et I'étude de sa
langue. On sait I’extraordinaire prestige d’ Archilogue anx épogues hellénistique
et romaine et les prolongements littéraires que cela a valus & son auvre. Son
influence sur Callimaque et sur Horace ont fait I’objet d’exposés des professeurs
Winfried Biibler (Munich) et Erik Wistrand (Goteborg). Les professeurs
Olivier Reverdin (Genéve) et Max Treu ( Munich) avaient été invités a parti-
ciper aux discussions.

C’est ainsi que, pendant une semaine, denx archéologues, un linguiste, cing
hellénistes, un latiniste ont confronté a Vandeuvres leurs connaissances et leurs
vues sur Archilogue, sur le milieu bistorique on il a véeu, sur la nature de sa
langue, sur le sens de ses poémes et sur le prestige qu’ils ont conservé jusqu’a
Pépoque romaine. Leurs exposés, les discussions qui ont suivi forment la matiére
de ce volume — le X de la série — dont I’édition a été assurée, comme pour les
précédents, par le professenr Olivier Reverdin.
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